Holy Guardian Angels Parish

La Parroquia de los Santos Angeles Custodios

Parish Office
4008 Prairie Avenue
Brookfield, IL 60513
St. Barbara Church 708 485-2900 St. Louise de Maritlac Church
4000 Prairie Avenue . 1144 Harrison Avenue
Brookfield, IL 60513 hgaparish.org La Grange Park, IL 60526

MASS SCHEDULE: MARCH 24 2024

- SATURDAY/SABADOS 3/23/2024
5:00 PM: St Louise de Marillac Church

-SUNDAY/DOMINGO 3/24/2024
8:00 AM: St Barbara Church

9:30 AM: St Louise de Marillac Church
11:00 AM: St Barbara Church
12:30 PM: St Barbara Church (Spanish)

-MONDAY/LUNES: 3/25/2024
8:15 AM: St Louise de Marillac Church

- TUESDAY/MARTES: 3/26/2024
8:15 AM: St Barbara Church

- WEDNESDAY/ MIERCOLES: 3/27/2024
8:15 AM: St Louise de Marillac Church

During the Triduum of Holy Thursday, g e ' e
Good Friday and Holy Saturday, daily [l 220N SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD

morning Mass is not offered. Say to daughter Zion,

- All are welcome as we gather to pray: “Behold, your king comes to you,

7:45 AM: Holy Thursday at St. Barbara meek and riding on an ass.”

7:45 AM: Good Friday at St. Louise - Mt 21:5

7:45: AM: Holy Saturday at St. Barbara.

KO TR DAY U ES . DOMINGO DE RAMOS DE LA PASION DE CRISTO

7:45 PM: St Barbara Church (Bilingual) Diganle a Ia hija de Sion: He aqui tu rey viene a tj,
apacible y montado en un burro.

The full schedule for Holy week is -Mt 21,5

inside the bulletin.

RECONCILIATION: ADORATION: PRAYING OF THE ROSARY:
9AM — 10 AM 7PM — 8 PM AT 7:45 AM
SATURDAYS/SABADOS TUESDAYS/MARTES BEFORE EACH WEEKDAY MASS
3/23/2024 : St Louise Church 3/26/2024: St Barbara Church

No Reconciliation 3/30—4/6 4/2/2024: St Louise Church
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From the Pastor’s Desk

On this Palm Sunday we remember Jesus’ entry
into Jerusalem to willingly enter into his passion
and death. Next week we will be celebrating
Easter, our Lord’s resurrection, and our certain
hope for everlasting life.

Easter for us transcends a mere commemoration;
it embodies a transformative way of life, a beacon
of hope that illuminates our journey. We carry
forward the mission entrusted to us by Jesus,
extending His invitation to others to embrace this
abundant life.

Your Easter gifts are an important part of
bringing our parish’s mission to life.

As you know, Holy Guardian Angels Parish is a
joyful, loving community called to inspire others to
seek an encounter with our Risen Lord.

Please prayerfully consider making a generous
one-time Easter gift to ensure our vital parish
ministries and operations can continue.

You may place your gift in our collection basket
during Mass, mail or drop it off at our parish
office, or give online by going to our parish
website: hgaparish.org — go to the lower area of
the page, which contains rows and columns of
boxes. Select the second column and scroll
down to the third row of buttons. Choose “Donate
Now with Give Central.”

If you are unable to make a financial gift at
present, please pray for our Holy Guardian
Angels Parish family and know that | am praying
for you.

God bless, you!

-Fr. Brian Kean
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Desde el escritorio del pastor

En este Domingo de Ramos recordamos la entrada
de Jesus a Jerusalén para entrar voluntariamente en
su pasion y muerte. La préxima semana celebraremos
la Pascua, la resurreccion de nuestro Sefior y nuestra
esperanza segura de la vida eterna.

Para nosotros, la Pascua trasciende una mera
conmemoracion; Encarna una forma de Vvida
transformadora, un faro de esperanza que ilumina
nuestro viaje. Llevamos a cabo la mision que Jesus
nos confid, extendiendo su invitacion a otros a abrazar
esta vida abundante.

Sus donaciones de Pascua son una parte
mportante para hacer realidad la mision de nuestra
parroquia.

Como saben, la Parroquia de los Santos Angeles
Guardianes es una comunidad alegre y amorosa
llamada a inspirar a otros a buscar un encuentro con
nuestro Senor Resucitado.

Considere en oracion hacer una generosa donacién
Unica de Pascua para garantizar que nuestros
ministerios vitales y operaciones parroquiales puedan
continuar.

Puede colocar su donaciéon en nuestra canasta de
colecta durante la Misa, enviarla por correo o
dejarla en nuestra oficina parroquial, o donar en linea
visitando nuestro sitio web parroquial: hgaparish.org
— vaya al area inferior de la pagina, que contiene filas
y columnas. de cajas. Seleccione la segunda columna
y desplacese hacia abajo hasta la tercera fila de
botones. Elija "Donar ahora con Give Central".

Si no puede hacer una donacién financiera en este
momento, ore por nuestra familia de la Parroquia de
los Santos Angeles Guardianes y sepa que estoy
orando por usted.

iDios lo bendiga!

-PAG. Brian Kean




READINGS FOR THE WEEK - LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes:

Is42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/In 12:1-11
Tuesday/Martes:

Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17/Jn 13:21-33, 36-38
Wednesday/Miércoles:

Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34/Mt 26:14-25
Thursday/Jueves:

Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18 (see 1 Cor
10:16)/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15

Friday/Viernes:

Is 52:13—53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 (Lk 23:46)/

Saturday/Sdabado:

Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a/Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12,
13-14, 24, 35 (30) or Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/Gn 22:1-
18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Ex
14:15—15:1/ Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b)/Is 54:5-14/Ps
30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 55:1-11/Is 12:2-3, 4, 5-6 (3)/Bar
3:9-15,32—4:4/Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c)/Ez 36:16-17a, 18-
28/Ps 42:3,5; 43:3,4 (42:2)/Rom 6:3-11/Mk 16:1-7
Sunday/Domingo:

Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2, 16-17, 22-23 (24)/Col 3:1-4
or 1 Cor 5:6b-8/Jn 20:1-9 or Mk 16:1-7

MASS INTENTIONS & OBSERVANCES -

MISA INTENCIONES & OBSERVANCIAS

Saturday/Sabado:

5:00 Richard Koprowski, GW Group*

Sunday/Domingo: Palm Sunday of the Passion of the Lord

8:00 GW Group*

9:30 Richard Koprowski, GW Group*

11:00 Shirley Dunn, GW Group*

12:30 Guadalupe Ortize de Satelo, Everardo Garcia,
Graciela Padilla, GW Group*

Monday/Lunes: St. Cyril of Jerusalem

8:15  Petrovic & Mehlin Families, GW Group*
* GW GROUP Mass Intentions:

Tuesday/Martes:
8:15  Petrovic & Mehlin Families, GW Group*
Wednesday/Miércoles:
Shirley Dunn, Flo Diabiase, GW Group*,
Petrovic & Mehlin Families
Thursday/Jueves: Holy Thursday -
MASS OF THE LORD’S SUPPER
7:00 Petrovic & Mehlin Families, GW Group*
Saturday/Sabado: Holy Saturday - EASTER VIGIL
7:45 Richard Koprowski, GW Group*

Donald and Cecelia Goldthwaite, Ignatius and Anna Paurazas, Rev. Peter Paurazas, Casimir and Mary Paurazas, Mathias and
Elizabeth Valoniskas, George Malcavicuis , William Valoney, Apolonia and Johanna Kilkus, Frank and Alice Goldthwaite, Robert

Goldthwaite Family, Carole and Joe Stuart Family

PRAY FOR THE FAITHFUL —— OREMOS POR LOS FIELES

SICK/ENFERMOS:
March: Anita DeStefano, Chuck Zynda, Richard Bernsee

February: Kathy DeStefano, Anthony DeStefano, Frankie DeStefano, Salvatore DeStefano, Donna Devito, Roberta Williams,
Mary Kevorkian, Marion Kucko, Richard Koprowsk, Jamie O’Brien
January: John P. Scholtes, Tommy Cutlip, Will Bedzyk, Frankie DeStefano, Joseph Gianopulos, Sharon Suchsland, Christina Lee

DECEASED/DIFUNTOS:

Judy Johnson, Bonnie LatzkeRichard Koprowski, Tim Koren, Antionette Gersch, James Pavlik, Michele Fortino, Ann Linsner,
Estelle Disselhorst, Mary W. Nulick, Providence Brencic, José Salomé Arellano Avalos, Secundio Gonzdlez, Manuel Urquiza

COLLECTIONS / COLECCIONES : Week Ended 3/10/2024

The Parish Collection Goal

Collected this week Goal Below Goal | ;
Recolectado esta semana Meta por debajo de la meta g' tITe estimated ar’r:jount Ofbl )
ollections required to enable the
511'400 514'800 '$3'400 Parish to meet its current budgeted
obligations for this fiscal year, without
any surplus.
Collected Year to Date* Goal Below Goal ]
Afio recopilado hasta la fecha * Meta por debajo de lameta La Meta de Recaudacion Parroquial
I . .
$494,100 $547,600 -$53,500 es la cantidad estimada

*Includes E-Giving through 2/29/2024—566,400
*Incluye E-Giving hasta el 2/29/2024— 566,400

To set up E-Giving go to HGAParish.org then click on DONATE NOW with Give Central

de recaudaciones requeridas, que
permitiria a la Parroquia cumplir con
sus obligaciones presupuestadas
actuales para este afo fiscal, sin
ningln superavit.




PARISH HAPPENINGS:

DATE TIME EVENT LOCATION

3/24/2024 8:00 AM Easter Bunny Pancake Breakfast St. Louise de Marillac School Colonnade Room
12:00 PM Doors open BINGO St. Louise de Marillac School Colonnade Room

3/26/2024 6:30 PM Alpha St. Barbara Parish Center

For full details on Holy Week Parish Happenings see below.

HOLY WEE / SEMANA SANTA

= e

WHEN | AM LIFTED UP FROM THE EARTH, CUANDO SEA LEVANTADO DE LA TIERRA,

| WILL DRAW EVERYONE TO MYSELF (John 12:32) ATRAERE A TODOS A M| MISMO (Juan 12:32)
PALM SUNDAY Masses: GOOD FRIDAY: HOLY SATURDAY:
SATURDAY Rosary and Morning Prayer: Rosary and Morning Prayer:

5:00 PM: St Louise de Marillac 7:45AM at St. Louise de Marillac ~ 7:45 AM at St. Barbara
S.UNDA\.( Living Stations (Bilingual): Easter Basket Bless?ng: _
8:00 AM: St Barl.oara . See next page for full information. ~ 11:30 AM at St. Louise de Marillac
9:30 AM: St Louise de Marillac 12:00: PM at St. Barbara (Bilingual)
11:00 AM: St Barbara Liturgy of the Lord’s Passion:

EASTER VIGIL in the

12:30 PM: St Barbara (Spar"Sh) 3:00 PM at both Churches: HOLY NIGHT MASS:

HOLY THURSDAY: zt' Louise de Marillac (English) 7:45 PM: St. Barbara (Bilingual)

Rosary and Morning Prayer : St. Barbara (Spanish)

7:45 AM at St. Barbara . EASTER SUNDAY Masses
o d's s _ Stations of the Cross: 8:00 AM: St Barbara

Mass of the L°L & u.;I).per .I 7:00 PM at both Churches: 9:00 AM: St Louise de Marillac

7:00 PM at St. Barbara (BI Ingua ) St. Louise de Mari“ac (Enghsh) 11:00 AM: St. LOUise de Mari”ac

Visitation of Churches: & 11:00 AM: St Barbara

After Holy Thursday Mass until 10:00 PM  St. Barbara (Bilingual) 12:30 PM: St Barbara (Spanish)

Stations & Supper
Hosted by:

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)
and Parish Pastoral Council (PPC)

Alojado por:
Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (RCIA)
y Consejo Pastoral Parroquial (PPC)




JOIN HOLY GUARDIAN ANGELS PARISH
How to Register as a New Parishioner

Forms are available:

+ Inside the Churches on the entry table/counter

¢ Online*: Scan the QR code or go to hgaparish.org

¢ In the Parish Office (Monday-Friday, 9:00am-5:00pm)

To submit the completed form:
« Place it in the collection basket at any Mass
» Drop off or mail to the Parish Office

*If you would like to use the online form, you can either
print the form and write in your information, or you can type
in your infarmation and then print out the completed form.

SAINT VINCENT DE PAUL SOCIETY
HOLY THURSDAY COLLECTION

In these most difficult times please
support the Saint Vincent de Paul
Society mission to give a little more
hope to those in our parish
community who really need help.

God Bless you all.

I OUR '

SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAUL

COLECTA DEL JUEVES SANTO
En estos tiempos tan dificiles,
apoye la misién de la Sociedad de
San Vicente de Paul para dar un
poco mas de esperanza a aquellos
en nuestra comunidad parroquial
que realmente necesitan ayuda.
Dios los bendiga a todos.

Holy Thursday Pilgrimage

Visiting churches on Holy Thursday evening is a
long-standing tradition.

After Mass where we commemorate Jesus' Last Supper
with his apostles on Holy Thursday, we will car-pool
from St. Barbara Church to other churches to pray
and accompany Jesus during his agony in the garden.
We will visit:

e Mater Christi Church in North Riverside

e Divine Providence Church in Westchester

e St.John of the Cross in Western Springs

e St. Francis Xavier in LaGrange.

Join us as we pray a decade of the rosary at each
church. For more information, call Deacon Dave
Brencic at (708) 220-9569.

Romeria del Jueves Santo

Visitar iglesias la noche del Jueves Santo es una tradicion
de larga data. )

Después de la Misa donde conmemoramos la Ultima Cena
de Jesus con sus apostoles el Jueves Santo, compartiremos
el auto desde la Iglesia de Santa Barbara a otras iglesias para
orar y acompaiar a Jesus durante su agonia en el jardin.
Visitaremos:

e |glesia Mater Christi en North Riverside

e |glesia de la Divina Providencia en Westchester

e SanJuan de la Cruz en Western Springs

e San Francisco Javier en LaGrange.

Unase a nosotros mientras rezamos una década del rosario
en cada iglesia. Para obtener mas informacion, llame al
didcono Dave Brencic al (708) 220-9569.

LIVING STATIONS

Good Friday
9:00 AM: Participants meet at St Barbara to
prepare.

10:00 AM: Participants drive to St Louise.

Once ready for the procession; the Living
Stations procession walks from St Louise to St
Barbara.

Questions: Contact : Chuy Moran
chuy1057@yahoo.com

ViA CRUCIS EN VIVO

Viernes Santo
9:00 AM: Los participantes se retinen en
Santa Bdrbara para prepararse.
10:00 AM: Los participantes se dirigen a St Louise.
Una vez listo para la procesion; La procesion de las
Estaciones Vivas camina desde Santa Luisa hasta
Santa Bdrbara.
Preguntas: Contacto: Chuy Moran:
chuy1057@yahoo.com

HGA - EMPLOYMENT OPPORTUNITIES

HGA - OPORTUNIDADES DE EMPLEO

e Custodian (FT Position)
Office Assistant (FT Position)
Manager/Food Pantry (PT Position)

R

e Custodio (posicion FT)
e Asistente de oficina (posicion FT)
e Gerente/Despensa de Alimentos (Posicion PT)

Currently accepting resume and cover letter — email only, at HRDEPT@hgaparish.org
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SATURDAY, APRIL 27'
8:00 AM — 3:00 PM

ST. BARBARA'S PARISH CENTER

WE NEED YOUR

We need your spring cleaning treasures!

Accepting clean, usable items in working condition,
such as: clothing, linens, kitchenware, lamps, books, DVDs and CDs,
home décor, toys, furniture, jewelry, religious and seasonal items.
We WILL NOT accept TV's, mattresses, car seats, or broken, soiled items.

DROP OFF for items you wish to donate on
Friday, April 26 from 11:00 A.M. - 7:00 P.M.
VOLUNTEERS ARE NEEDED oN
FRIDAY, APRIL 26™ For accepting, sorting and organizing donations.
AND
Saturday, April 27™ For maintaining the selling area,
assisting with sales, and clean up.

Volunteer Sign up at hgaparish.org

Parents are you interested in
sending your children to
Vacation Bible School this June?
The program would be one week for
students in 1st through 5th grade .
We would like to hear from you.
Contact Carol Benda at 708-927-4017

or chenda@HGAFF.org. if you are
interested.

< S VRCATION
55 , “ BIBLE
c\ SCHOOL

Padres, éestan interesados en
enviar a sus hijos a la Escuela
Biblica de Vacaciones este junio?

El programa seria de una semana
para estudiantes de 12 a 52 grado.
Nos gustaria saber de usted.
Comuniquese con Carol Benda al
708-927-4017 o chenda@HGAFF.org.
si estds interesado.

This Sunday!
Sunday, March 24

Holy Guardian Angels Parish

St Louise de Marillac

in the Colonnade Room
12:00 PM: Doors open — 2:00 PM: Bingo starts

Pull Tabs - Raffles - Refreshments
$25.00 ENTRY DOOR PACK includes cards for each game
GREAT PRIZES: $2,100 in Cash Prizes*

* Potential prize amounts, dependent on the total number of players.

Santa Luisa de Marillac

en la sala Colonnade

12:00 PM: Puertas abiertas - 2:00 PM: Comienza el bingo

Pull Tabs - Rifas - Refresco
$25.00 para jugar incluye tarjetas para cada juego.
GRANDES PREMIOS: $2,100 en premios en efectivo*
*Montos de premios dependen en la cantidad de jugadores

Please join our Faith Formation
Catechists

Our Faith Formation family needs you!
As we wrap up this year and look
forward to the next, we need help.
We need catechists, office help and
substitutes. It is not necessary to have a
teaching qualification.
Please contact Carol Benda at
708-927-4017 or chenda@HGAFF.org.

We need your help to keep this program
moving forward.

Share Your
Faitia in Christ ==

Unase a nuestros catequistas de
formacion en la fe

iNuestra familia de Formacion de Fe
te necesita! Mientras concluimos este
afio y esperamos con ansias el
préoximo, necesitamos ayuda.
Necesitamos catequistas, ayuda de
oficina y sustitutos. No es necesario
tener titulacién docente.
Comuniquese con Carol Benda al
708-927-4017 o chenda@HGAFF.org.
Necesitamos su ayuda para que este
programa siga avanzando.




PARISH OFFICE HOURS
MONDAY—FRIDAY:
9 AM—5PM
STAFF CONTACT

Pastor
Fr. Brian Kean
bkean@hgaparish.org
Associate Pastor
Fr. Rodrigo Pefia Jimenez
rpena@hgaparish.org
Deacon
Dave Brencic
dbrencic@archchicago.org
Deacon
Tom Carlson
tcarlson@archchicago.org
Director of Operations
Lynn Waterloo
Iwaterloo@hgaparish.org
Music Director
Jim Harrold
jharrold@hgaparish.org
Faith Formation Coordinator
Carol Benda
CBenda@hgaff.org
Parish Counseling Services
TBD
Office Administrator
Delia Porras
dporras@hgaparish.org
Bulletin Editor
Ann Janacek
bulletin@hgaparish.org
Director of Pastoral Care
Aida Gatch
foodpantry@hgaparish.org
IT Coordinator
Larry Korenchan
Ikorenchan@hgaparish.org
Custodian
Juvenal Arriaga
jarriaga@hgaparish.org

Food Pantry & Medical Lending Closet
foodpantry@hgaparish.org
708 295-7336
9300 W. 47" st. Brookfield, IL

BAPTISMS
IN ENGLISH:
First Sunday of the Month
St. Louise de Marillac at 12 PM
BAPTISM PREPARATION CLASSES
First Monday of the Month
St. Louise de Marillac at 7 PM

OR

Second Saturday of the Month

St. Barbara Parish Center at 10 AM
An Appointment MUST be made in
advance of class.

Please call the parish office.

BAUTISMOS
EN ESPANOL
Tercer domingo del mes
después de Misa de 12:30 p.m.
CLASE DE PREPARACION
BAUTISMAL
Santa Bérbara 10 AM
Segundo sdbado del mes O
Cuarto sabado del mes
Centro Parroquial.
Se DEBE hacer una cita antes de la clase.
Por favor llame a la oficina parroquial.

EUCHARIST
Ministers of care are available to bring
the Eucharist to you at your home.
Please call the parish office.

EUCARISTIA
Hay ministros para los infermos para
llevar la Eucaristia a su hogar. Llame
a la oficina parroquial.

ADORATION
Tuesdays 7 PM - 8 PM
St. Louise de Marillac
1st, 3rd, 5th Tuesday of the Month
St. Barbara
2nd & 4th Tuesday of the Month

ADORACION
Martes 7 PM - 8 PM
Santa Luisa de Marillac
1°, 3°, 5° martes del mes
Santa Barbara
2° & 4° to martes del mes

NOCTURNAL ADORATION
First Saturday of Month
9:00 PM — 6:00 AM
St Barbara Church
Entry thru the side door facing the
Parish office.

ADORACION NOCTURNA
Primer sabado del mes
9:00 PM — 6:00 AM
Iglesia de Santa Barbara
entren por la puerta lateral que
da cara a la oficina parroquial

RECONCILIATION
Saturdays 9 AM - 10 AM
St. Barbara Church
1st, 3rd, 5th Saturday of the Month
St. Louise de Marillac Church
2nd & 4th Saturday of the Month

RECONCILIACION
Sadbados 9 AM - 10 AM
Iglesia de Santa Barbara
ler, 3er, 5to sdbado del mes
Iglesia de Santa Luisa de Marillac
2° & 4°to sabado del mes

MARRIAGE

Please call the parish office to
schedule your wedding.

MATRIMONIO
Por favor llame a la oficina
parroquial para programar su boda.

IMPORTANT BULLETIN INFORMATION:

ALL communication to insert information in the bulletin MUST be sent to
bulletin@hgaparish.org

All requests MUST be received by the editor by 5:00 PM on Friday, 8 days before
Sunday’s publication. Except during the holiday season.

The Eucharist is the source and summit of our Catholic faith so it is essential that we partake of this spiritual food
whenever we can. However, illness or other life situations can keep us from attending Mass.
If you or a loved one are homebound and unable to attend Mass, Holy Guardian Angels Parish has Ministers of
Care available to bring the Eucharist to your home. You can call the rectory at (708) 485-2900 and request a visit.
You will be contacted by the Eucharist coordinator and a visit will be scheduled.

La Eucaristia es la fuente y cumbre de nuestra fe catdlica, por lo que es esencial que participemos de este
alimento espiritual siempre que podamos. Sin embargo, la enfermedad u otras situaciones de la vida

Si usted o un ser querido estan confinados en su hogar y no pueden asistir a Misa, la Parroquia Holy Guardian
Angels tiene Ministros de Cuidado disponibles para llevar la Eucaristia a su hogar. Puede llamar a la rectoria al
(708) 485-2900 y solicitar una visita. El coordinador de la Eucaristia se comunicard con usted y programara una visita.

Cornmymuunion

For The Homebound

COMUNION EN CASA

pueden impedirnos asistir a Misa.
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JOHNSON-NOSEK FUNERAL HOME & CREMATION SERVICES
Owned & Operated by the Nosek Family ® 6 Generations of Dignified Service
We believe a FAMILY makes all the difference...a difference you can see and feel.
. NOSEK ® DEBORAH L. NOSEK ® NINA M. NOSEK-MUSSER

CONBOY'S-WESTCHESTER
FUNERAL HOME

A Family You Can Rely On...

Today and Tomorrow.

Peter Conboy
Jean Conboy Matthew
Hanson Conboy

(708) 562-5900

CONTACT ME
Larry Steiner

300+ Bourbon,
Scotch & Whisky

=

ALE&’WH{S}\EY HOUSE

wrookfief, Foey

Ron Minella, Broker-Associate
Multi-Million Dollar Producer
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10501 Cermak Rd.,Westchester || 3 Yei

UFC, Boxing, NFL Ticket, BTN, SEC, ACC etc...

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

3847 Prairie Ave., Brookfield, IL * Call Now - Available 24/7 (708) 485-0214 * www.JohnsonNosek.com
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Hitzeman Funeral Home Family & Staff
wishes you a very blessed season!

.

One Family Owned and Operated

708-485-2000
9445 W. 31st Street ¢ Brookfield, IL 60513
www.HitzemanFuneral.com
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SHERI SAUER

Local Real Estate Broker

Cell: 708-372-2579
4472 Lawn Ave.
Western Springs, IL 60558

sherrisauer@atproperties.com

_:mf&)‘\m_\_
HITZEMAN FUNERAL HOME
S CREMATION SERVICES

CHRISTIE'S
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Ed the Plumber
Ed the Carpenter
708.652.1444

Best Work - Best Rates
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PARISHIONER DISCOUNT

DERMATOLOGY

DRr. MicHAEL O’'DONOGHUE
BOARD CERTIFIED DERMATOLOGIST

1415 W. 4711 St.
LA GraNG, IL
APPOINTMENTS CALL:

708-765-31M1
WWW.ILLINOISDERM.COM

St Louise De Marillac LaGrange, IL B 4C 01-4088



